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ROSA (153) sb f

rosa (132), rossa (17); rossa Oczko (4), Calep (6), SarnStat; rosa : rossa Mymer' (1:1), Leop (5:1),
KochPs (2:3), KochFr (1:1).

o oraz a jasne (w tym w a 3 r. bledne znakowanie).

sg N rosa (49). ¢ G rosy (30). ¢ D rosie (2). ¢ A rose (23). ¢ I rosa (32). ¢ L rosie (10). ¢ pI N
rosy (4). ¢ I ros(a)mi (2). ¢ V rosy (1).

St stp, Cn notuje, Linde XVII — XVIII w.

1. Krople wody z pary wodnej zawartej w atmosferze osadzajgce si¢ wieczorem, nocq lub nad ranem

na powierzchni roslin i przedmiotow na skutek ochtodzenia si¢ powietrza; tez krople wody innego
pochodzenia; ros Murm, Mymerl, HistAl, Vulg, PolAnt, Mgcz, Calep, JanStat, Cn (147) : Murm

17; Ros. Thaw. Roffa. Mymer' 4v; Nalepiey ielt aby thy ziola byti ku wodcze brany poki na nich
rofa ielth/ & gdy narzezelz gdy iuz roly niebedzie/ thedy gim day aby przez nocz lezaly izby tak
przewiedly FalZiot 11 2b, 1 155c, V 55 [3 r.], 56; RejWiz 22v; [Hiob mowi o szczesliwej i spokojnej
starosci:] Korzen moy otworzony ielt wedle wod/ & rofa przemiellkawaé bedzie na zniwie moim [et
ros morabitur in messione mea|. Leop Iob 29/19; GDy iednego pytali/ gdyby rofa byta/ Na tace/ a po
nieyby chodzila Kobyta. A onby ia chcial vkras¢/ iakoby ia przegnal/ Izby zadny na rofie/ kedy [zta
nie poznal. RejFig Dd5, Dd5; abowiem gdy nazaiutrz witat & (¢ifnal runo/ tedy wyzal z welny pelne
banke wody z roly [expressit rorem de vellere]. BibRadz Iudic 6/38, 1 138d marg; Abowiem [zona
ksiecia weneckiego| tak byta chedoga y thak rofkofzna/ iz nigdy [ie proflta woda nie vimywala/ iedno
iey mulieli z roly wode zbieraé/ ktora [ie w [ubtylnie vdzyataney tazni myla BielKron 178, 447v; Mala
roscida, Iabtka rofa obelzte. Mgcz 358c, 358¢ [2r.]; a poltaw na [foricu przez trzy dni/ & nd rosie przez
trzy nocy/ a t¢ wodke na oczy pulzczay. SienLek 63v, 65, 68; BudBib Deut 33/28; a kto niedoznal/
ze y v nas po wielu mieylc/ wdd thak réznych doly¢? iz od iednéy bydlo tyie/ pold rodza rolly
wdzieczné witaia: &4 od drugiéy/ nietylko czltowiek nie zdréow/ ale Lin/ & (na¢ y waz wpulzczény/
zdechnaé musi. Oczko 4, 4, 29; Iako woda Siaknie w ziemie¢/ Tak nilzczeie ludzkié plemig. [...] Iako
rolly trawa [yta Z poranku pieknie zakwita/ Wieczor kofa podsieczona Lezy na ziemi wzgardzona
KochPs 137; CzechEp 309; KlonZal Bv; Roresco — Vmokrzonim rol(g. Calep [928]a, 927b, [928]a; A
mowie/ okopac (zczep/ ielli byt na zime oblozony gnoiem/ albo iaka mierzwa: bo trawe od niego
odgarnawlzy co mu z rofa wilgotno$¢ dawa/ vliulzylbys [zczep. GostGosp 98; Switanie/ Ziotom/
wdzieczna rofle/ niesie GrabowSet H, V4v; KlonWor 20; [BielKron 1551 110].

W potgczeniach szeregowych (2): Wiatry/ gromy/ obloki; Zimny y ¢ieply czas/ y dzdze moczace;
Lody/ $niegi/ y roly/ Ku wieczney chwale Panfkiey/ nies¢ie gloly. GrabowSet V4v; SarnStat 264.

W porownaniach (25): LAudanum ielth rzecz wonna a lipka ciepla 4 wilka w wtorim (topniu/ a
ielt rzecz iakoby rola na niektore ziota vpadaiacza FalZiot 111 27b; A przylCie iego bedzie kazdemu
tak wdzieczne/ iako dellcz nowo pofianemu zbozu/ albo rofa pragnacey a [uchey ziemi RejPs 105,
200; iz fie [Jezus] [prawa Ducha [wigtego/ nie inaczey idko rola niebielka poczal w zZywocie Panny
czyltey Mariey LubPs Z3; A [milos¢ braterska] yelt yako oley z Ballamem zmyellany/ Ktorym byl
Aaron kaplan pomazany [...]. lelt prawye yak rofa padnac z gory Hermon/ Co hoynye sftepuye 4z na
gore Syon LubPs dd3, Z2v, 73, dd3 marg, gg3v; (marg) Czo ielt prawa a (zczyra madrosC. (—) Kiedy
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ferce pocz¢iwe ma myll one czylta [...]. Bogactwa a rolkofzy niepoczéiwe zwlalzcza/ 1z to s [fiebye
otrzala idko role s plalzcza. RejWiz 62v; Leop Sap 11/23, Is 18/4; BibRadz 2.Reg 17/12, Ps 133/3,
Is 18/4, Mich 5/7; Caduca et incerta sunt bona fortunae, Czelne ymienie. Dobra a Mayetnosci
nalze/ [a yakoby letnia rofd/ Niepewne. Mgcz 29a; GrzegSm 6, 14; liko dzifia nedznicy fa w [rogiey
niewoli/ Wlzak kta [/] o tym pomylli 4z [erce zaboli. A v nas to ofycha by rofa na trawie RejZwierc
253, 68; BudBib 2.Reg 17/12; [Niech krol] Spadnie idko delzcz nieprzeplacony Na vpragnioné (uché
zagony: Spadnie pertowey podobien rosie N4 take gota po oftréy kosie. KochPs 105; SkarZyw A2v,
70; [BudArt D3v].

Fraza: »rosa pada (a. (u)padnie, a. spadta itp.); padaé z rosa; padnienie rosy; rosa (u)padajaca« =
rorat Murm, Mymerl, BartBydg, Mqcz, Cn; descendit ros Vulg, PolAnt; ros cadit a. fuerit PolAnt; roratio
Mgcz, Cn [szyk zmienny| (18;1;1;3): Murm 17; Mymer1 4v; Rorat, rosza pada BartBydg 233b; Tez ielt
ieden blulzcz na ktore®® liftkoch rofa padnie a twardzieie/ a w kadzidlo fie obracza FalZiot I 49a, 111
27b; RejPs 200; LubPs dd3; A gdy w nocy [padowala rofa okoto obozu/ thedy thakiez [padata polpotu
y Manna. Leop Num 11/9, Sap 11/23; BibRadz Num 11/9, Iudic 6/37, 39, 2.Reg 17/12; BielKron 31,
Roresco, ut terra rorescens, Rofa opadla. Mgcz 358¢; Roratio, Padnienie roly. Mgcz 358c, 358¢ [2
r.]; BudBib 2.Reg 17/12; Ktoremu [Stefanowi Batoremu| do tych Panfkich krolew(kich y Katolickich
cnot/ z ktorych [ie wizylcy idko zroly padaiacey na [uche ziolkd/ chlodziemy y ozywiamy: aby
Pan Bog wielkie (zczeséie y zwydieltwo nad wlzytkiemi nieprzyiacioly dac raczyl/ vltawicznie iego
$wietey mitoééi prosiemy. SkarZyw A2v; CzechEp 178; KochPies 72; ArtKanc P14.

Zuwroty: »rosg pokrapial, (po)kropion(y); rosa pokrapia (a. pokrapia¢é moze); od rosy pokropiony«
= stillare rorem, ex rore tingere PolAnt; irrorare Calep [szyk zmienny] (2:5;2;1): Lazien nie mamy/
Na floncu fie zagrzewamy/ a od roli niebieskiey bywamy pokropieni [aeris rore perfundimur|. HistAl
I6v; W vmieietnol¢i iego rozlthapily [ie przepalci/ a obloki pokrapiaig rola. BibRadz Prov 3/20, Dan
4/12; HistRzym 100; GrzegSm 6; wyrabéie drzewo/ 4 (kazéie ie/ wizakoz pnié korzenia iego wziemi
zaniechayc¢ie/ w okowach tez zelaznych/ y miedzianych na trawie polney rofa niebiefka niech bedzie
kropion BudBib Dan 4/23[20], Dan 4/15[12], 25[22]; ze ztamtad gdzie Slonce nie dochodzi ani
wiatr wdzieczny przewiéwa/ ani rolfa niebielka pokrapia¢ moze/ wewnatrz prawie nayduia [ye zacné
a barzo pozyteczné krulzce/ drogié kamienié/ y wody Oczko 1v; Calep 564a.

»rosa przypasc (a. przypadal)« [szyk zmienny] (2): RejWiz 117; Y vczynil thak Bog oney nocy/ iz
tylko [Amo runo byto [uche/ & wizytka ziemia przypadla rola [super totam terram fuit ros|. BibRadz
Tudic 6/40.

»[(s)]pas¢ z nieba rosa, [z rosa]« = dostac si¢ komus za darmo [szyk zmienny] (1): Tdkze zona
nierzadna gdy iey zewlzad niofa/ Mnima by iey to padto z nieba Boza rofa RejWiz 139v; [Tego
musilz kupi¢/ tegoc trzeba/ Z Rofa¢ to nie [padnie w dom twoy z nieba. WirzbGosp B].

»rose spuszczal, spuszczajacy (a. wypuszczajacy)« = rorifer Calep [szyk zmienny] (3:2): Abowiem
Pan thak mowil do mnie/ Vipokoie [i¢ a bede [ie przypatrowal w mielzkaniu moim/ iako pogoda
po dzdzu/ & idko mgla wypulzczaiaca rofle [nubes rorida] na vpalenie we zniwo. BibRadz Is 18/4;
Ty nocna roflle na (uché zagony Spulzczalz/ y wcze$ny delzcz nieprzeplacony KochPs 93; KochEFr
125; Calep 927b, [928]a.
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Wyrazenia: »chtodna, chlodzaca rosa« [szyk 2:1] (2:1): RejPs 200; [modlitwa wrzuconej w ogien sw.
Agnieszki:] wieczna chwatla y poklon badz tobie niesmiertelny y wlzechmocny Oycze/ yzes mie przez
[yna [wego z mocy niepobozney reki wybawil: [...] y teras ogien ten/ idko chlodna rofe vczynites
mi SkarZyw 70; SkarKaz 552a.

[rrosa jutrzenna«: Tak wiele mie¢ bedzielz (o Melyalzu) vczniow/ ktoremi nieprzyiadioty
zwyciezylz/ iako ielt gelta rofa iutrzenna. BudArt D3v. ]

vkropla rosy« = gutta a. stilla roris Vulg (3): Kto ielt oycem dzdza? y kto zrodzil krople rofy? z
czyiegoz zywotha wylzed! lod? a mroz z nieba kto zrodzil? Leop Iob 38/28, Sap 11/23; KochPs 196.

»rosa niebieska« = ros caeli(-orum) HistAl, Vulg, PolAnt; aeris ros HistAl [szyk 14:1] (15): Tedi
niekthori Ricerz z Macedonow ktoremu imi¢ bylo Zefir/ nalazt w iednym kamieniu wydrozonym
throche wodi/ ktora [(ie tam [ciekla z roli niebieskiey/ a nabrawl(zy iey w przylbice [woie prziniofl
przed Alexandra. HistAl H4, 16v; LubPs 73, dd2v, dd3 marg; Leop Dan 5/21; W obfitos¢i ziemie
bedzielz mial miglzkanie twoie/ y w rofie niebielkiey zgory. BibRadz Gen 27/39, Dan 4/12; [Izaak
blogostawit Jakubowi, mowigc:] Dayc¢i Panie Boze z rofy niebielkiey y s pozytku zyemie hoynos¢
zboza/ wina/ y oleiu/ aby¢ ftuzyli ludzye/ & narodowie nalzy aby cie w poczéiwosci mieli. BielKron
14v, 14v; BudBib Dan 4/15[12], 23[20], 25[22]; Oczko 1v; KochPs 196.

»nocna rosa« (5): Non nocebitur ei nocturnis roribus, Nic mu [zkodzi¢ nie beda nocne roly. Mgcz
248d; KochPs 93; KochFr 125; Z twéy talki [Boze]/ nocna rofda na mdié Ziola padnie/ A zagorzaté
zboza/ delcz ozywia [nadnie. KochPies 72; ArtKanc P14.

Szereg: »(i) rosa i (ani) deszcz« (3): BielKron 84; Przez trzy lata y roly/ y delzczu nie bedzye [si
erit annis his ros et pluvia Vulg 3.Reg 17/1]/ A wielki gltod powltanie/ w tym kroleltwie wlzedzye.
HistHel Bv; KochPs 93.

Wyrazenia przyimkowe: »za rosy« = rano lub wieczorem (3): LubPs F; Leéie wczas wyganiac dla
chtodu za roly/ aby [ie bydlo naiadlo: bo nie bedzie iadto gdy (tonce pali. GostGosp 116.

~ Wyrazenie: »za wieczornej rosy« (1): Echo tez za toba chodzac za wieczorney roly/ Zbierala po
dzwiecznym lesie rofpulzczone gloly. KlonZal B2v. ~

»po rosie« (1):

~ Szereg: »wieczor albo po rosie« (1): Rozmowcy/ Bétraich Poeta niedolzly/ [...] ktoremu
odpowiada Echo to ielt Dzwiek lesny/ ow co [i¢ wolaigcemu w lesie/ a zwlalzcza wieczor albo po
rosie ozywa. KlonZal E3. ~

Przen (22) : Bielkom E4v; Takowe [lugi kos¢iotda Swietego/ tzilem Duch Swiety zowie
Budownikami/ Sedziami/ oblokami rofe y wyroki Boze wipulztzaiagcymi/ Rybitwami ludzi KrowObr
5; Czalu rulzenia twégo przy tobie [wym panie Twoéy lud chetliwie [tanie. Lud w cnotach okazaty/
Swiétny w poboznos¢i: Rola rézanéy zarze kréw twoiéy mlodosci. KochPs 170.

Fraza: »rosa z nieba padnie« (1): Y Apoltol S. mowi: wlzylcy w iedno Ciatlo okrzczenichmy (3.
Iako tedy czlonek zywota nie ma/ ktory przy ¢iele nie trwa: tak zbawienia nie ma/ ktory w iednym
Ciele kosciota Bozego zrolly z innemi cztonki nie ielt. [...] Ta fama ielt winnica y zamczylty ogrod
panfkiego kochania: na ktory tylko rofa iego z nieba (zczepione ziolkd ozywiaiaca padnie. Okrom

ktorego/ nic (i¢ dobrego nie rodzi Skarjedn 3.


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: ROSA (stan na dzien: 15-03-2012) strona 4/5

Zuwrot: »pas¢ z rosa« (1): Takze¢ my tez nedznicy/ nadobnie kwitniemy/ Acz wichrow wizedy
doly¢/ ktorych [ie boimy. Przydzye [taro$¢ zazyebta/ liltki padng z rofa/ A ona smier¢ iako chlop/
dybie s tylu s kofa. RejZwierz 127v.

Wyrazenia: »jutrzenna rosa« (1): DziSia z welelem chodzi(z/ w rofkolzy (ie zdwodzilz/ dobrey
mysli vzywalz/ w bogactwie hoynie plywalz/ a iutro ¢ie k grobu niofa/ ielte$ iutrzenna rofa/ (koro
Smier¢ rulzy kofla. ArtKanc R19v.

»niebieska rosa« (1): O Panie to§ mi dobrym krolem y Panem moim/ na dobreye$ mi¢ palzy
ofadzil/ nad chlodna niebiefkiey roly woda SkarKaz 162a.

a) O lasce i mocy Bozej (11) : [tan mily panie wpozrzodku miedzy nami abys zawl((e laskawie
wybawil nas: a ochlodz rofa ducha [wietego zemdlone [erca nafle RejPs 70; Runo rozumie boznice/
a nieptodna zyemie kolciol s poganow. Ktore ty rzeczy obye (3 pokropyone ta rofa wdzyeczna
Kriftufem/ iz tez zwyciezy¢ moga/ grzech/ (mieré/ y czarta. LubPs Q4 marg; GrzegSm 14.

rosa czego (5): RejPs 92; Abowyem ty w lalce [wey zyemye opatruyelz/ A rozliczne hoynosci
nam na nyey [prawuyelz/ Poyac ya zawzdy rofg milofierdzya (wego/ By wydata [woy owoc dla
czleka nedznego. LubPs P3, S4; Dla nas/ vplwanys$ Panie/ abys nas pokropit/ Rofa niesmiertelnosci
GrabowSet P4v; WSzechmogacy y wieczny Boze/ ktory fam dziwnych y cudownych rzeczy
dokazuiefz/ [...] wley w [erca ich wiekuifta rofe blogoltawienltwa twoiego. LatHar 628.

Wyrazenie: »rosa niebieska« [szyk 1:1] (2): BielKron 137; Widzac potym S. Bonifacyulz/ ilz iego
nalienie widry swigtey w Niemcech/ y Francyey/ dobrze (z talki niebielkiey rofy) kwitnie: vmyslit
fig do Phryzyey wroci¢/ gdzie (ty(zal ielzcze o wielu Poganitwa SkarZyw 519.

Szereg: »deszcz a rosa« (1): przelz ktora [Maryje] obfytem ducha (zwyatego dzdzem a rola polano
yelt kozde (thworzenye PatKaz III 96v.

b) O kroplach ptynu podobnych do rosy (4) :

Wyrazenie: »rosa krwawa« (1): Znamiona ktoré beda przed [adny™ dniem. [...] Dzieliatégo dnia
drzéwie wifytko rokicié ij ziela beda fie pocitz krwawym potem albo rofe krwawa vkaza. OpecZyw
193v.

a) O pocie (2) : Mozelz s nimi [z zuchwalcami] kes pofiedzie¢ rano do obiada. Ale za$ od obiada
po pozney wieczerzey/ Gdy nan rold wyltapi/ rozum wloly wziezy. BielSat D [idem| BielRozm 24.

B) O moczu (1) : Popiwlzy [ie to [troig/ rozliczne fortele/ Iedna druga odczepi/ y oczy zéleie.
Druga (ie do niey rzuci/ rofkudta iey wlofy/ A druga popuséita/ w onym smiechu roly. BielSat D2v.

a. Krople wody innego pochodzenia (12) : (nagt) Swiecona woda. (—) KRopze mity Prelacie/ tym
Przmielowym kiyem/ Lecz tu idac oponczey bede potym pilen. Bo chociay s ta poftawa/ s tym
kropidtem kroczylz/ Wiem iz mi nie pomozelz/ iedno iz mie zmoczylz. [...] (nagf) Kadzidlnica. ()
PAchayze milty klieze/ iedno chybiay nofa/ Podkurz nam to nadobnie/ co zmoczyta Rola. RejZwierz
106v; Iefli chcelz rzek przezornych plawem napas¢ oczy/ Tu Sopot y Tenwica [woie role toczy/
Tu Tanew niehamowna San pretki napawa KochDryas [A3]; BielSjem 31; Potym y zbytnié zawarly
[ye zdroie/ A byltré rzéki wpadly w brzegi [woie/ Ziemia ku [toncu pelné ¢iezkiéy roly Rozwita
wlofy. KochPies 32.
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Zwrot: »przypas¢ rosa« (1): Tuz go [marynarza] wiec przyiaciele z radolcia witaia/ O [(zczelciu o
nielzczelciu iego [ie pytaia. Iuz mu nowe odzyenie iuz kolzule niolg/ Ono z niego zdeymuiac co
przypadlo rola. RejWiz 94v.

Wyrazenie: »ippokreniska rosa« = woda ze Zrédla Hippokrene, tj. Zrodla Pegaza (1): (naglt) Ku
Muzom. (—) PAnny/ ktéré na wielkim Parnazie mielzkaéie/ A Ippokren(ka rola wlofy [wé maczadie:
[...] Prolze/ niech zemna zaraz mé rymy nieging/ Ale kiedy ia vmre/ ony niechay (tyna. KochFr 41.

a. Krople deszczu (6) : Patrzze gdy mocne wiatry prochy wzgore wznolza/ A iz ie tam pod niebo
wyloko wyniofa/ Gdy przyda w ty mokros¢i/ wnet [ie w kupe zlepia/ A wiatry idko mlotem/ tak to
mocno [klepia. Gdy ie zalie do [pery ogniltey wyniofa/ Wnet ono pretko wylchnie/ co zmokneto
rofa. RejWiz 151, 35.

Zwrot: »(wy)pusci¢ (a. spuszczaé, a. wypuszczac) rose (z siebie)« [szyk zmienny] (4): RejPs 152v;
A dla tego niebiofd zamknione (3 ndd wami/ aby wam nie wypulzczaly roly [Propterea super vos
prohibiti sunt caeli a rore]/ a ziemia [i¢ thez zawarta aby owocow [wych nie wydawala. BibRadz Agg
1/10; A gdy fiedm dni minely/ w ktorych (ie Noe [prawowal w okrecie mieliagca Kwietnia dnia
(iedmnaltego/ otworzyly lie przepaséi morfkie/ & obloki niebieflkie role s [iebie wypuscity/ [zedl
delzcz czterdzyesi dni y czterdzyesi nocy bez przeltania BielKron 4v; RejAp 59.

Wyrazenia: [»rosa dzdzowa«: dziedziczowy wszelakiey czczi i chwaly krayny polskiey kralowy
naywdziecznieyszey rosie dzdzowey przirownanemu CorfusDocum 1593 nr 195.]

»rosa oblokow« (1): [Bdg| Stworzyt dobrowolnie rozliczne ziold ku pozywieniu zwierzetom/
a zboza rozmaite napozytek czlowieku/ y [pullcza nanie kiedy chce role oblokow [woich/ aby
niepowiedly dla goracol¢i (loneczney. RejPs 152v.

2. Szron (1) : Pruina, perurendo, quod fruges et virgulta perurat — Roffa. item (rzon. Ex rore
gelido nascitur, nec fit nisi immoto aere et sereno. Calep [869]b.

3. SpadZ, manna; wystepujgca na todygach i lisciach niektorych roslin stodka kroplista ciecz,
sktadajgca si¢ z wydalin zerujgcych na nich mszyc i czerwcow oraz z soku wyciekajgcego z miejsc
naktutych przez te owady, zbierana przez pszczoty do produkcji miodu, krzepnie w postaci biatych grudek
(4) : MAnna ielt ciepta j wilka miernie, 4 ielt rofla kthorg zbieraia zniektorych ziot FalZiof 1II 4c.

Wyrazenia: [»boza rosa«: bedzieli wiec funt prochu onego/ wloz k niemu Bozey roly cztery vncye/
a cukru biatego dwie SienHerb 544b, 546b.]

»rosa niebieska« [szyk 2:1] (3): Miod. [...] lelt [ok z roly Niebiefkiey ktori pczoly zbieraig czalow
pogodnych: z kwiatkow woniaigczych. FalZiot IV 27d; Manna, Manna/ Niebieska rofa. Mgcz 208a;
KlonWor 11.

4. n-pers (1) :

Zestawienie (1): Takom ya nyenayechal na dom Robothnego Iana Rossi ZapWar 1523 nr 2155.
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